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TECHNISCHES DATENBLATT
PRODUCT TECHNICAL PASSPORT
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ARTIKEL
CODE
APTUKYN

PF FS 238

PF FS 238.20
PF FS 238G
PF FS 238.20G
PF FS 239

PF FS 239.20 SPULFILTER

PF FS 239G SELF-CLEANING FILTER
PF FS 239.20G ®UNBLTP MPOMbIBHOWU
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1. ANWENDUNGSZWECK UND -GEBIET

Der Filter ist fur die Wasserreinigung von mechanischen Verschmutzungen vorgesehen. Er
schitzt die Rohrleitung und die darauf installierte Armatur und Ausriistung vor unléslichen
Verunreinigungen im Wasser: Sand, Spéne, Werg, Rost usw.

Der Filter wird vor Wasserzahlern, Regelventilen, Durchflussmessern, Pumpen mit dem
«nassen» Rotor des Elektroantriebs und anderen Geraten mit Uberforderungen zur
Wassersauberkeit eingebaut.

Der Filter ist nicht zum Schutz gegen wasserlosliche Stoffe, Lésungsmittel, Fette, Ole und
andere Schmierstoffe ausgelegt.

2. TECHNISCHE DATEN

NennmaR, DN: 15— 20
Anschlussgewinde, G: 1/2" — 3/4"
Nenndruck PN: 16 Bar

Maschenweite (Filtergrad): 100 pm
Betriebsmediumtemperatur (Wasser):

Art. PF FS 238: 5°C — 40°C

Art. PF FS 239: 5°C - 80°C
Umgebungstemperatur: 5°C — 50°C
Durchschnittliche Betriebsdauer: 20 Jahre

3. AUSFUHRUNG

Alle Rohrzylindergewinde entsprechen DIN EN ISO 228-1, alle metrischen Gewinde — DIN
1ISO 261.

Der Manometer gehort zum Lieferumfang der Filter: PF FS 238G, PF FS 238.20G, PF FS
239G, PF FS 239.20G. Filter PF FS 238, PF FS 238.20, PF FS 239, PF FS 239.20 werden
ohne Manometer und mit dem AbschluRdeckel geliefert! Filter fur heiRes Wasser sind mit
dem Messingtopf ausgestattet, Filter fur kaltes Wasser sind mit dem Topf aus transparentem
Polycarbonat, sowie dem Kunststoffschliissel fir Abschrauben ausgestattet.

Zum Filterlieferumfang gehért der Kugelhahn «MINI» und AblaRstutzen zum Anschluss vom
Gummischlauch.
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1 — Gehause 7 — Uberwurfmutter des Rohrgewindenippels
2 — Topf 8 — Manometer
3 — Filterelement 9 — Topfdichtung
4 — Filterelementstitze 10 — Dichtung des Rohrgewindenippels
5 — Kugelhahn 11 — AblaRstutzen

6 — Rohrgewindenippel
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4. MATERIALIEN

Bestandteile (1, 6, 7) — Messing CW617N (DIN EN 12165), mit vernickelten Oberflachen

Topf (2) fur heilRes Wasser — Messing CW617N (DIN EN 12165), mit vernickelten Oberflachen
Topf (2) fur kaltes Wasser — Polycarbonat (Plexiglas)
Filterelement (3) — Edelstahl AISI 304 (DIN EN 10088)
Filterelementstitze (4) — POM
Dichtungselemente (9, 10) — EPDM

5. HYDRAULISCHE EIGENSCHAFTEN

DurchfluRkapazitat-Druckabfall-Diagramm:
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6. ARTIKEL UND ABMESSUNGEN
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PF FS 238
PF FS 238G
PF FS 238.20
PF FS 238.20G
PF FS 239
PF FS 239G
PF FS 239.20
PF FS 239.20G
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7.BETRIEB UND TECHNISCHE WARTUNG

Filter muss vor direktem Sonnenlicht, UV-Strahlung, Warmequellen tber 65°C,
Lésungsmitteldampfen, Heizol, alkalischen Waschlésungen, Chemikalien jeglicher Art
geschitzt werden.

Kein Ol und Fett an den Kunststoffteilen des Filters sind zuléssig. Das Filterelement reinigen,
falls der spirbare Druckabfall auf dem Filter am Manometer angezeigt wird. Wenn der
Wasserhahn zu ist, zeigt der Manometer den Eingangsdruck im System.

Offnet man den Wasserhahn mit sauberem Filter, so verringert sich die Manometeranzeige
auf den Wert Ap. Wahrend der Betriebsdauer wird sich dieser Wert vergréRern. Falls Ap
doppelt vergréRert wird, soll der Filter vor Verschmutzung gereinigt werden. Man kann
entweder die Filterspulung oder direkte Filterelementreinigung durchfiihren. Die Spilung
kann auf verschiedene Weise durchgefiihrt werden:

A) —Ausgangshahn des Filters schlieRen
— Splventil 6ffnen und den Rickstand in die Abwasserkanalisation ablassen. In diesem
Fallwird das Filterelementselbst nicht gereinigt, es wird nur der Riickstand vom Topfboden
entfernt.

B) —Wasserhahn schlieen
—Eingangs- und Ausgangshahn des Filters schlieRen
— Spulventil 6ffnen
—Ausgangshahn des Filters 6ffnen. In diesem Fall wird das Restwasser in der Rohrleitung
nach dem Filter die an das Filterelement angeklebten Partikel teilweise abspilen.

C) Ruckspulung des Filters (falls Bypass vorhanden ist):
—Wasserhahn schlieflen
—Eingangshahn des Filters schlieRen
—Ausgangshahn des Filters und Bypasshahn &ffnen
— Spiilventil 6ffnen. Dabei wird das Filterelement gereinigt.

Méglichkeiten der Filterspilung:
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Falls das gewiinschte Ergebnis fehlt, soll das Filterelement gereinigt oder ggf. bei starker
Verschmutzung getauscht werden. Vor der Reinigung oder dem Wechsel den Eingangs-
absperrhahn schlieRen. Dann das Spulventil 6ffnen und die Rohrleitung mit dem Filter
ablassen. Fur die Reinigung des Filterelements den Topf demontieren, das Filterelement
herausziehen, reinigen oder ggf. ersetzen.

ACHTUNG: keine Losungs- oder Reinigungsmittel, einschlieflich S&urewaschmittel zur
Reinigung des Filterelements verwenden. Danach das Filterelement zuriick ins Gehause
einbauen und den Topf zudrehen. Das Spllventil schlieRen, danach Begrenzungsventile und
den nachsten Wasserhahn &ffnen, das erste ausflieBende Wasser ablassen. Filter auf
Undichtigkeiten priifen.

ACHTUNG: es ist verboten, das Spulventil zum Abwassersystem ohne Strahlbruch
anzuschlieRen, da die Verstopfung oder Uberlauf des Abwassernetzes kann das Eindringen
vom Abwasser in die Wasser-versorgung verursachen.

Laut den DIN Normen 1988-, Teil 8 ist es empfohlen, alle 2 Monate die Dichtheit und den
Verschmutzungsgrad des Filters visuell zu Uberprifen und den Filter zu spilen. Das
Filterelement muss mindestens alle 6 Monate und Schnellverschleiteile mit Dichtungen alle
3 Jahre ersetzt werden.

Die in diesem Dokument beschriebenen Gerate entsprechenin ihren technischen Daten dem
derzeitigen Stand der Technik.

Die in diesem Dokument beschriebenen Arbeiten dirfen nur durch Personen ausgefiihrt
werden, welche die geeignete technische Ausbildung besitzen und Uber die nétigen
Erfahrungen verfligen oder durch den Betreiber entsprechend geschult wurden. Anderungen
und den Austausch von Werkstoffen behalten wir uns vor.

Der Firma Profactor Armaturen GmbH bleibt das Recht vorbehalten, beliebige Anderungen
an der Konstruktion vorzunehmen, die die technischen Eigenschaften des Erzeugnisses
nicht beintrachtigen.

woss  CE  pyew  WRAS
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1. PURPOSE AND SCOPE OF APPLICATION

The filter is intended for cleaning water from mechanical impurities. It protects the pipelines,
valves and equipment installed on it against water-insoluble admixtures: sand, cuttings,
hemp, rust, etc.

The filter is installed upstream the water meters, control valves, flow meters, «wet» motor
rotor pumps and other devices with the raised requirements to the purity of water passing
through them.

The filter is not intended for the protection from the water-soluble substances, solvents,
grease, oils, and other lubricating materials.

2. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Rated size, DN: 15 - 20

Connection thread, G: 1/2" — 3/4"
Rated pressure PN: 16 bar

Mesh size (filtration degree): 100 um
Working fluid (water) temperature:

It. PF FS 238: 5°C — 40°C

It. PF FS 239: 5°C — 80°C
Environmental temperature: 5°C — 50°C

Average service life: 20 years

3. STRUCTURE

All the tube cylindrical threads are in compliance with DIN EN ISO 228-1, and all the metric
threads — to DINISO 261.

The pressure gauge is supplied with filters: PF FS 238G, PF FS 238.20G, PF FS 239G, PF FS
239.20G. PF FS 238, PF FS 238.20, PF FS 239, PF FS 239.20 filters are supplied without the
pressure gauge and provided with a plug! The filters for hot water have a brass bowl and the
filters for cold water have a bowl of transparent polycarbonate as well as a plastic wrench for
unscrewingit.

All the filters are completed with a mini ball tap and a drain adapter for connecting a rubber
hose.
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1 —casing 7 — one-end threaded pipe fitting cap nut
2 — bowl 8 — pressure gauge
3 — filtering element 9 — bowl gasket
4 —filtering element support 10 — one-end threaded pipe fitting gasket
5 — Ball valve 11 — drain adapter

6 — one-end threaded pipe fitting
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4. MATERIALS

Parts (1, 6, 7) — Brass CW617N (DIN EN 12165), with nickel plating of surfaces

Bowl (2) for hot water — Brass CW617N (DIN EN 12165), with nickel plating of surfaces
Bowil (2) for cold water — Polycarbonate (organic glass)

Filtering element (3) — stainless steel AISI 304 (DIN EN 10088)

Filtering element support (4) — POM
Sealed parts (9, 10) — EPDM

5. HYDRAULIC SPECIFICATIONS

The graph of flow capacity vs pressure drop:
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6. ITEMS AND DIMENSIONS

ltem number m

PF FS 238
PF FS 238G
PF FS 238.20
PF FS 238.20G
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PF FS 239G
PF FS 239.20
PF FS 239.20G
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7. OPERATION AND MAINTENANCE INDICATIONS

The filter should not be exposed to direct sunlight, UV radiation, heat sources above 65°C,
solventvapors, oils, alkaline washing solutions, any chemical substances.

Avoid contact with oils and grease with the plastic parts of the filter. The noticeable pressure
decrease at the filter, which is determined by the pressure gauge readings, may indicate that
the filter element needs to be replaced. With water a closed water takeoff tap, the pressure
gauge shows aninput pressure in the system.

When opening a water takeoff tap with a clean filter, the pressure gauge readings will
decrease by Ap value. In the course of the filter operation time, this value will grow. The two-
fold increase of Ap is indicative of the fact that the filter is contaminated and must be cleaned.
Both filter washing or filtering element cleaning options are acceptable. Washing may be
performed in two methods:

A) —closing thefilter outlettap
— opening a washing valve and draining the sediments to the sewage. In this case, the
filtering element itself is not cleaned, only the sediments deposited on the bowl bottom are
removed.

B) —closing the water takeoff tap
—closing filterinlet and outlet taps
—opening the washing valve
—opening the filter outlet tap. Furthermore, the residual water in the
pipeline downstream the filter will partially remove the particles deposited on the filtering
element.

S}

Backwashing of the filter (possible only if the bypass is provided):
—closing the water takeoff tap

—closing thefilterinlet tap

—opening the filter outlet tap and bypass tap

—opening the washing valve. This allows cleaning the filtering element.

The filter washing methods:
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If the washing provides no desirable result, the filtering element should be cleaned or
replaced (if heavily contaminated). Before cleaning or replacement of the filtering element,
the system inlet shutoff tap should be closed. Further, washing valve should be opened with
draining the pipeline section containing the filter. To clean the filtering element itself, unscrew
the bowl, remove the filtering element, clean or replace it.

ATTENTION: to clean the filter element, do not use solvents or detergents, including the
acidiferous detergents. Further, insert the filtering element to the casing and screw the bowl
on. Close the washing valve, then open the shutoff taps, open the closest water tap and drain
the initial flowing out water. Check the filter for leak tightness.

ATTENTION: do not connect the washing valve to the sewage network without the jet break,
since blockage or overflow of the sewage network may result in the effluent water getting into
the water supply pipeline.

According to the requirements of DIN 1988-, part 8, the leak tightness and filter pollution level
should be visually checked once per 2 months with washing the filter. The filter element is
recommended to be replaced at least once per 6 months, quick-wearing sealing parts should
be replaced oncein 3 years.

The product described in this technical passport, is a technically sophisticated device, which
must be installed by a person having the appropriate qualifications and experience with the
equipment.

Installation and commissioning must be carried out by an authorized and certified company.

Profactor Armaturen GmbH company reserves the right to make construction changes that
do not affect the technical characteristics of the device, as well as its functional features.

s CE  pyew  WRAS

Wate Reglations Advisory Scheme.
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1. HASHAYEHME N OBNACTb NMPUMEHEHUA

®unbTp NpegHa3HayveH Ans OYUCTKM BOAbI OT MeXaHUYeckux 3arpsisHeHuin. OH 3awmwaeT
Tpy6oNpoBOz 1 YCTAHOBMEHHYIO HA HEM apMaTypy 1 o6opyaoBaHue OT HepacTBOPUMbIX B
BOAE NPUMECEN: MecKa, CTPY>KKW, NaKIW, PXXaBYvHbI U T.4.

duUnbTp ycTaHaBNMBaeTCs Nepea cHeTYMKaMu BoAbl, PerynvpytoLLein apMaTypoi, pacxomo-
MepamMu, Hacocamu C «MOKPbIM» POTOPOM 3MEKTPOABUraTeNs v APYrMMU YCTPOCTBaMU C
NOBbILLEHHBLIMU TPEGOBAHUSIMM K YACTOTE, NPOXOAsLLEN Yepes HUX BoAbl.

DunbTp He NpefHasHayveH Ans 3alliMThl OT pacTBOPVMbIX B BOAE BELLECTB, pAaCTBOPUTENEN,
XMPOB, Macen 1 ApYrmx CMa3oyHbIX CPeCTB.

2. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

HomuHanbHbI pasmep, DN: 15 — 20
MpucoeguHuTenbHas pesbba, G: 1/2" — 3/4"
HomuHanbHoe pnaeneHune PN: 16 6ap

Pasmep suenku cetkm (cteneHb dunsrpayum): 100 Mkm
TemnepaTypa pabouyeli cpeabl (BoAbl):

apt. PF FS 238: 5°C — 40°C

apt. PF FS 239: 5°C - 80°C

TemnepaTtypa okpyxatoiien cpegbl: 5°C — 50°C

CpepnHuii cpok cnyx6bi: 20 net

3. KOHCTPYKUUA

Bce TpybHbie unnuHapuyeckme pe3bbbl cootBeTcTBytOT DIN EN ISO 228-1, a Bce meTpu-
yeckue pe3bbbl—DIN ISO 261.

MaHomeTp BxoauT B kKomnnekTaumto cmnbtpos: PF FS 238G, PF FS 238.20G, PF FS 239G,
PF FS 239.20G. ounbtpbl PF FS 238, PF FS 238.20, PF FS 239, PF FS 239.20 nocras-
nsTcs 6e3 maHoMeTpa 1 MMetoT 3arnyLuky! GuneTpbl AN ropsyelt Boabl MMEIOT NaTyHHbINA
cTakaH, a (WnbTpbl Af1s1 XONOAHOW BOAbl — CTaKaH, BbIMOMHEHHbI U3 MPO3payHOro
nonukapboHara, a Takxe NNacTUKOBLIN K1Y ANs €70 OTKPYYMBaHMS.

Bce cunsTpbl UMEIOT B KOMMIEKTE LWAPOBOM KpaH «Mini» U CAMBHOW LITYLEp AN npucoe-
OVHEHWS1 PE3VHOBOIO LUMaHra.
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1 — kopnyc

2 — cTakaH

3 — UnNeTPyOLWMIA dnemMeHT

4 — onopa unbLTPYHOLLEro anemMeHTa
5 — WwapoBoW kpaH

6 — nonycroH
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7 — HakMgHasa ranka nonycroHa
8 — maHOMeTp

9 — nNpoknagka crakaHa

10 — npoknagka nomnycroHa

11 — cnuBHOM WITYLEP
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4. MATEPUATDbI

Oetarmm (1, 6, 7) — natyHs CW617N (DIN EN 12165), ¢ H1kenvMpoBaH/emM NoBepXHOCTEN

CrakaH (2) ans ropsyert Bogbl — natyHs CW617N (DIN EN 12165),

C HUKENMpOBaH/EeM MOBEPXHOCTEW
CrakaH (2) Ans xonogHoun BoAbl — nonvkapboHaT (OprcTekso)
PunbTpytoLLmi anemeHT (3) — cranb Hepxasetolas AlSI 304 (DIN EN 10088)
Onopa dunbtpytoLlero anemexTa (4) — POM
YnnotHuteneHble Aetanm (9, 10) — EPDM

5. TMOPABJITUMECKUE XAPAKTEPUCTUKU

I'pa(bvn( 3aBUCUMOCTHU I'IpOI'IyCKHOVI cnocobHocTn oT nepenaja AaBleHUA:
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6. APTUKYIbl U PASMEPbDI

m

PF FS 238 15
PF FS 238G 15
PF FS 238.20 20
PF FS238.20G 20
PF FS 239 15
PF FS 239G 15
PF FS 239.20 20
PF FS 239.20G 20
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DER DEUTSCHE QUALITATSSTANDARD

o
o
o
o

% 15
1" 30
1 30
% 15
% 15
1" 30
1 30

80
92
92
80
80
92
92

162
184
184
162
162
184
184

Profactor Armaturen GmbH
Adolf-Kolping-Str. 16, 80336 Miinchen, Germany, Telefon: +49 89 21546092
E-mail: info@pf-armaturen.de, Internet: www.profactor.de

145
169
169
145
145
169
169

265
237
287
215
265
237
287

Kv npu Ap= A, C,
0'2 6ap, Ma/q mm
7" ¥a" 15 80 162 = 145 215 655

715
820
880
930
990
1120
1180



7. YKA3SAHUA NO IKCMITYATALUUN U TEXHUHECKOMY OBCITY>KUBAHUIO

duUnbLTp He JOMKEH NoABepraTbCsi BO3AENCTBUIO NPSIMOrO COMHEYHOTO U3nyyeHus, YO obny-
YeHUsl, UICTOYHMKOB Tenna cBbiwe 65°C, napoB pacTBoputenen, MasyTta, MOKLLUX LLemnoy-
HbIX PaCTBOPOB, XMMUYECKMX BELLEeCTB Moboro Buaa.

He ponyckaiiTe nomafjaHusi Macen M XWpOB Ha mnacTmaccoBble getanu dunbstpa. O
Heo6X0AMMOCTN NPOYUCTKU PUIBTPYIOLLETO SNeMEHTa MOXET CBUAETENbCTBOBATL 3aMeT-
Hoe najeHue JaBneHust Ha PUnsTpe, KOTOPoe orpeaensieTcs no NokasaHusM MaHomeTpa.
Mpu 3aKkpbITOM BO#OPa3bOPHOM KpaHE MaHOMETp MoKasblBaeT BXOQHOe AABMEHVE B
cucteme.

Ecnn oTkpbITb BOAOPa3bOopHbIM KpaH Npu YMCTOM unbTpe, TO MoKasaHWs MaHomeTpa
CHM3ATCA Ha BenuunHy Ap. C TeyeHVeM BpemeHuW akcrnyatauuv dunstpa ata BenuynHa
OyneT yBenuumBaTbCH. YBenuyeHne Ap B 2 pasa CBUAETENbCTBYET O TOM, YTO (puNbTp
3arpsisHeH 1, ero HeobxoaNMOo NPOUYNCTUTL. MOXHO OCYLLEECTBNATL NPOMBIBKY OUNbTPa Unn
YNCTKY HENoCpPeACTBEHHO (UNBTPYIOLLEro anemeHTa. [pombiBKa MOXET BbIMOMHATHCA
HecKomnMbKkuMu cnocobamu:

A) —nepekpbITb BbIXOAHOW KpaH dounsTpa
— OTKPbITb MPOMbIBHOM KManaH U cnuTb 0Caflok B kaHanu3aumo. B aTom cnydae umcTku
camoro ounbLTPYHOLLErO 3NeMeHTa He MPOUCXOANT, YAanseTcs TOMNbKo
0CafloK, OCEBLUMWI Ha HE CTakaHa.

B

~

— 3aKpbITb BOLOPa3GOPHbIN KpaH

— 3aKpbITb BXOAHOW U BEIXOAHOW KpaHbl (punsTpa

— OTKPbITb MPOMbIBHOW KNanaH

— OTKPbITb BbIXOAHOW KpaH dounbTpa. Mpu 3Tom ocTaTouHas Boaa B Tpy6onpoBoae nocrne
hunbTPa HaCTUHHO COBLET HarNMMLLIMe Ha OUIBLTPYIOLLMIA SNIEMEHT YacTULbl.

C) ObpaTtHas npombliBKa hunsTpa (BO3MOXHO TOMBKO NpY HanuM4um 6annaca):
— 3aKpbITb BOAOPa3bOopHbIV KpaH
— 3aKpblTb BXOAHOW KpaH unstpa
— OTKPbITb BbIXOAQHOW KpaH hunsTpa v kpaH baiinaca
— OTKPbITb MPOMbIBHOW KnanaH. Mpu 3ToM NponcxXoauT YMcTka UNLTPYIOLLEro aneMeHTa.

Cnocobbl NPOMbIBKU (hynbTpa:
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Ecnun npombiBka He gaeT xenaemoro pesynbraT, HeobxoanMO MOYUCTUTL PUNBTPYIOLLNIA
3MEeMEHT, a NpU CUMbHOM 3arpsi3HEHUN 3ameHuTb ero. lNepen NPOYMCTKON UM 3aMeHow
UNETPYIOLEro dfieMeHTa HeobXOAMMO NepeKpbiTb BXOAHOW 3amnOpHbIi KpaH CUCTEMBI.
3aTtem OTKpbITb NPOMbBIBHOW KNanaH ¥ OMOpOXHWUTL y4acTok Tpybonposoda ¢ ounsTpoMm.
[Ina npouncTkM camoro OUnbTPYIOLLEro drieMeHTa CreayeT OTKPYTWUTb CTakaH, BbIHYTb
OUMBTPYIOLLMIA SNIEMEHT, MOYUCTUTL MU 3aMEHUTb €ro.

BHVMAHWE: onsa unctkn unsTpyroLwero anemMeHTa He UCnosnb3ynTe pacTBOpUTENU Unu
[AeTepreHTbl, B TOM Y1CIe KUCNOTOCOAEPXaLLye MotoLLmne cpeacTBa. 3aTem BcTaBbTe nnb-
TPYIOLLMIA 3NIEMEHT B KOPMYC M MPUKPYTUTE CTakaH. 3akpowTe NMPOMbIBHOW KnanaH, 3atem
OTKpOWTE NepeKkpbiBaloLLME KpaHbl, OTKpOWUTE Brvpkanwmnii BOGONPOBOAHbIV KPaH U criente
nepByto BbiTekatoLLyto Bogy. [poBepbTe punsTp Ha repMeTUYHOCTb.

BHUMAHWE: 3anpelyaeTtca npycoeavHeHWe MPOMbIBHOMO KramnaHa K KaHanu3auWoHHOW
ceTn 6e3 paspbiBa CTpyM, T.K. 3aCOp UMM NEPENOSHEHNE KaHanu3auMoHHON CETU MOXET
NPVBECTU K NONaZaHMI0 CTOYHbIX BOA B BOAONPOBOA,.

B cootBetctBuMM ¢ Hopmamu DIN 1988-, yactb 8, pekomeHgyetcsi 1 pa3 B 2 mecsaua
BM3yarnbHO NMPOBEPSTb repMETUYHOCTb U CTeNeHb 3arpsis3HeHnst unbTpa 1 NPoMbIBaTh €ro.
PekomeHayeTca npom3BoanTb 3aMeHy (UNLTPYOLLEero anemeHta He pexe 1 pasa B 6
MecsILiEB, a TaK e ObICTPOU3HALLMBAEMbIX YMNOTHUTENbHBbIX AeTanen — 1 pa3B 3 roga.

M3penve, onncaHHoe B HACTOSILLEM TEXHUYECKOM NacnopTe MpeacTaBnsier cobon TexHU-
YeCKU CIIOXXHOE YCTPOMCTBO KOTOPOE AOMMKHO YCTaHABNUBATLCS CNeLManncTom, MMeLwmnm
COOTBETCTBYHLLYHO KBanuduKaLumio v onbiT paboT ¢ faHHbIM 06opyaoBaHneM.

MoHTax 1 3anyck B 9KCMyaTaLmio AoMmKeH ObiTb OCYLLECTBNEH aBTOPU3OBaHHOWM U CepTy-
PULMPOBaHHOM KOMMAHWEN.

KomnaHnus Profactor Armaturen GmbH octaBnsieT 3a coboit npaBo BHOCUTb U3MEHEHUS B
KOHCTPYKLMIO YCTPOMCTBA, KOTOPblE HE BIUSIOT Ha TEXHUYECKNE XapaKTepUCTUKM yCTPOM-
CTBa, a TaKxke Ha ero PYHKLMOHanbHble 0COBEHHOCTY.
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